
Visita el sitio web www.LEGOsurvey.com/
product, rellena la encuesta y podrás ganar 
un fantástico producto LEGO®.
No es necesario realizar una compra. 
Actividad válida para los residentes de cualquier país 
siempre que por motivos legales no esté prohibida.

Visita www.LEGOsurvey.com/product per 
partecipare a un sondaggio e vincere un 
fantastico prodotto LEGO®.
Nessun acquisto necessario.
Aperto a tutti i residenti dei Paesi autorizzati.

Besøk www.LEGOsurvey.com/product for å 
svare på en undersøkelse, og få muligheten 
til å vinne et kult LEGO® produkt.
Deltakelse er ikke kjøpsbetinget.
Alle kan delta med mindre det er forbudt ved lov.

Gå ind på www.LEGOsurvey.com/product, 
udfyld et spørgeskema, og få chancen for 
at vinde et sejt LEGO® produkt.
Konkurrencen er ikke købsbetinget. 
Konkurrencen er åben for deltagere fra alle lande, 
forudsat at dette er tilladt i henhold til lokal lovgivning.

Vastaamalla kyselyyn osoitteessa 
www.LEGOsurvey.com/product voit 
voittaa upean LEGO® tuotteen.
Ei edellytä ostamista.
Avoin kaikille paikallisen lainsäädännön salliessa.

www.LEGOsurvey.com/product
LEGO and the LEGO logo are trademarks of the/sont des marques de commerce de/son marcas registradas de LEGO Group.
©2012 The LEGO Group.

Go to www.LEGOsurvey.com/product 
to  ll out a survey for a chance 
to win a cool LEGO® Product. 
No purchase necessary.
Open to all residents where not prohibited.

Nimm an der Umfrage auf www.LEGOsurvey.
com/product teil und hab die Chance ein 
cooles LEGO® Produkt zu gewinnen! 
Die Teilnahme am Gewinnspiel führt zu keinerlei 
Kaufverpfl ichtungen. Teilnahme in allen nicht 
ausgeschlossenen Ländern möglich.

Ga naar www.LEGOsurvey.com/product, 
vul een enquêteformulier in en maak kans 
op een cool LEGO® product.
Geen aankoopverplichting.
Iedereen mag deelnemen, uitgezonderd ingezetenen 
van landen waar een enquêteverbod geldt.

Visite www.LEGOsurvey.com/product pour 
répondre à un questionnaire et avoir une
chance de gagner un produit LEGO® très cool!
Aucune obligation d’achat.
Ouvert à tous les résidents des pays autorisés. 

www.LEGOsurvey.com/product
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PS: Putere Spinjitzu
SМ: Spinjitzu Мощност
SJ: Spinjitzu Jõud
SP: Spindžitsu spēks
SG : Spinjitzu galia

Cărţi de personaj Карти с герои Tegelaskujude 
kaardid Varoņu kārtis Veikėjo kortos

Viteza fulgerului Светлинна скорост 
Äikeselöök Zibens ātrums Žaibo greitis

Apărarea Pământului Отбраната на Земята
Maakaitse Zemes aizsardzība Žemės gynyba

Procedeul secret de gheaţă 
Таен леден подход Hiiliv jää Ledus veiklība 
Ledo slaptumas

Putere Spinjitzu maximă Максимална Spinjitzu 
мощност Täielik Spinjitzu Jõud Kopējais Spindžitsu 
spēks Spinjitzu galios skaičius

Nume Име Nimi
Vārds Vardas

Armă de aur 
Златно оръжие
Kuldne relv Zelta ierocis
Auksinis ginklas

Atac de foc Огнена атака Tulerünnak
Uguns uzbrukums Ugnies puolimas

Carte specială Специална карта Ekstra kaart Īpašā kārts Speciali korta

Poţi juca această carte numai dacă personajul tău 
are PS egală sau mai mare şi numai dacă deţii o 
armă de aur sau ai un spinner cu coroană.

Tu vari izspēlēt kārti, ja tev ir vienāds vai lielāks 
Spindžitsu spēks un ja tavam varonim rokā ir zelta 
ierocis vai tavam vilciņam ir uzlikts kronis.
Šią kortą gali naudoti tik jeigu tavo Spinjitzu galios 
skaičius yra toks pat arba didesnis ir tik tuo atveju, 
jeigu laikai auksinį ginklą arba ant tavo suktuko yra 
karūna.

Можете да използвате тази карта само ако 
вашия герой  има равна или по-голяма SМ и 
само ако притежавате златно оръжие или 
корона на вашия спинър.
Seda kaarti saad kasutada, kui Su tegelaskujul on 
sama suur või suurem SJ, aga seda ka ainult siis, 
kui Sa hoiad käes kuldset relva või Sul on vurrile 
asetatud kroon. 

Carte pentru putere sporită Карта за засилена мощност Jõukaart Spēka kārts Galios korta

Poţi juca această carte numai dacă Puterile Spinjitzu ale personajului tău sunt egale sau mai mari.

Можете да играете тази карта само ако Spinjitzu Мощностите на вашия герой са равни или 
по-големи.  

Kaarti saab kasutada ainult siis, kui Su tegelaskuju jõud on sama suur või suurem kui SJ.

Šią kortą gali naudoti, jeigu visų tavo galių Spinjitzu galios skaičiai yra tokie pat arba didesni.

Tu vari izspēlēt spēka kārti, ja visiem taviem spēkiem Spindžitsu spēks ir vienāds vai lielāks nekā norādīts 
uz spēka kārts.

95569556Cărţi de luptă Бойни карти Lahingukaart Cīņas kārtis Kovinės kortos

Poţi juca o carte de luptă numai dacă personajul tău are Putere Spinjitzu egală 
sau mai mare. Compară nivelele de putere de pe fi ecare carte de luptă cu nivelele 
de pe cartea personajului tău.
Можете да използвате бойна карта само ако тя има равна или по-голяма 
Spinjitzu Мощност. Сравнете нивата на мощност на всяка бойна карта със 
нивата на мощност на картата на  вашия герой.

Lahingukaarti saad kasutada, kui Su tegelaskujul on sama suur või suurem SJ. 
Võrdle iga lahingukaardi SJ võimete taset oma tegelaskujukaardi SJ tasemega.

Poţi să joci cartea Tu vari izspēlēt kārti Nu poţi să joci cartea Tu nevari izspēlēt kārti

Kortos naudoti negaliKortą naudoti gali Не можете да играете картата

Saad kaardi välja käia. Sa ei saa kaarti välja käia.

Tu vari izspēlēt cīņas kārti tikai tad, ja tavam varonim ir vienāds vai lielāks Spindžitsu 
spēks. Salīdzini spēka joslas uz katras cīņas kārts ar atbilstošajām Spindžitsu spēka 
joslām uz tava varoņa kārts.

Kovinę kortą gali naudoti tik tuo atveju, jeigu tavo veikėjo Spinjitzu galios skaičius 
yra toks pat arba didesnis. Palygink kiekvienos kovinės kortos ir savo veikėjo kortos 
Spinjitzu galios skaičius.

Можете да играете картата

RO Pune jos cartea. Adversarul renunţă la toate 
 Cărţile coroanei cu faţa în sus dacă spinnerul 
 o atinge, apoi îndepărteaz-o.

RO  Construieşte sau scoate o coroană pe oricare 
spinner.

RO Realizează construcţia din imagine pe 
 spinner până când un jucător câştigă, 
 apoi îndepărteaz-o.

RO  Adversarul poate juca numai Cărţi de 
pământ până când un jucător câştigă.

BG Поставете картата легнала. Противникът 
 отстранява всички обърнати карти с 
 корона, ако спинърът ги докосне. 

BG Постройте или отстранете корона от 
 който и да е спинър.

BG Постройте го върху спинър, докато 
 някой играч победи. След това го 
 махнете.

BG Противникът не може да използва 
 земни карти, докато някой играч 
 победи.

ET Aseta kaart mänguväljale pikali. Kui vurr seda puudutab, 
 paneb vastane maha kõik pildiga ülespoole asetatud 
 kroonikaardid. Seejärel eemalda mänguväljale asetatud kaart.

ET Aseta kroon mis tahes vurrile või eemalda see mis tahes vurrilt.

ET Ehita oma vurr selliselt ümber, kuni üks mängijatest võidab. 
 Seejärel eemalda see.

ET  Vastane saab välja käia ainult maakaarte, kuni keegi võidab.

LV Noliec kārti ar attēlu uz leju. Ja vilciņš tai pieskaras, pretinieks 
 noņem visas atvērtās kroņa kārtis. Tad noņem kārti.

LV Uzliec vai noņem kroni jebkuram vilciņam.

LV  Aprīko vilciņu kā parādīts attēlā, līdz viens spēlētājs uzvar, 
tad noņem.

LV Pretinieks var izspēlēt tikai Zemes kārtis, līdz viens spēlētājs 
 uzvar.

LT Padėk kortą. Priešininkas išmeta visas atverstas suktuko 
 paliestas karūnos kortas. Tada korta nuimama.

LT  Uždėk arba nuimk karūną bet kuriam suktukui.

LT Uždėk tokį modelį ant suktuko. Kai vienas žaidėjas laimi, jį 
 nuimk.

LT Priešininkas gali žaisti tik Žemės kortomis, kol vienas žaidėjas 
 laimi.

puupuudutdutabab änängijgijatea stst võivõidabda
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